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OBSERVATI ONS REGCUES DES ETATS MEMBRES
ALLEMAGNE

[Oiginal : anglais]
[24 mars 1994]

L' Al l emagne est |’ un des pays qui préconisent depuis des années de
renforcer la prinmauté du droit dans les relations internationales. Au sein des
di verses organisations nultilatérales, singuliérenment a |’ Organisation des
Nations Unies, elle a exposé maintes fois |les raisons pour |lesquelles elle voit
dans la création d une cour crimnelle internationale une nécessité. Le trop
grand nonbre de conflits régi onaux donnant |ieu a des violations massives des
droits de |"home et du droit international humanitaire nontre a quel point il
est urgent de prendre des mesures pratiques pour nettre en place un régine
uni versel de conpétence pénale. Les faits nouveaux survenus ces derniéres

années autorisent a penser que cet objectif peut maintenant étre atteint.

Le Gouvernenent allemand se félicite des résolutions du Conseil de sécurité
préconisant la création d un tribunal international chargé de juger |les
per sonnes responsabl es de violations graves du droit international humanitaire
commises sur le territoire de |’ ex-Yougoslavie et a aidé a y donner suite. La
nai ssance de ce tribunal constitue a ses yeux une contribution nmgjeure au
renforcenent de |a conpétence pénale dans | e cadre de |’ Organi sation des
Nat i ons Uni es.

Cette évolution a sans nul doute durabl ement gal vani sé | es travaux
d' él aboration d un statut pour une cour crimnelle internationale nmenés par |a
Commi ssion du droit international (CDI). Dans cette entreprise, il sera capita
pour celle-ci de faire fond sur |’ expérience que |a communauté internationale
aura tirée du Tribunal international pour |’ex-Yougosl avie.

Le projet de statut nontre de facon convaincante qu’ une cour crimnelle
internationale pourrait étre créée si |’on parvenait a résoudre certains
probl émes d’ ordre juridique et technique. Comme suite a la note du Secrétaire
général en date du 4 janvier 1994, |e Gouvernenent allenmand fornule |es
observations ci-aprés sur |les dispositions fondanental es du statut

1. Une question inportante concerne |la nature juridique de la cour. La
réponse a cette question ne manquera pas d influer sur un certain nonbre de

di spositions du projet de statut quant au fond. N Ie commentaire que | e G oupe
de travail de la CD consacre a |l'article 2 ni |le débat sur ce point a la

Si xi émre Comm ssion lors de |a quarante-huitiénme session de |’ Assenbl ée général e

ne pernettent de trancher dans un sens ou dans |’ autre.

Le Gouvernenent allemand a, a plusieurs reprises, proposé que |la cour
crimnelle internationale soit créée en vertu d un traité internationa
distinct. Toutefois, ce choix fondanmental ne devrait pas interdire d établir un
lien étroit entre la cour et |’ Organisation des Nations Unies. Il faudrait
exploiter pleinement, sans pour autant |’'étendre, la latitude ménagée a cet
effet par les dispositions de |a Charte des Nations Unies. Le Gouvernenent
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al | emand appui e donc | es propositions tendant a consacrer ce lien dans un
i nstrument distinct.

Autre possibilité, on pourrait conférer a la cour crimnelle
internationale, en tant qu' institution pernmanente, du noins pour |a phase
initiale pendant laquelle elle siégerait a titre ad hoc, un statut anal ogue a
celui accordé a |la Cour permanente d' arbitrage de La Haye dans ses rel ations
avec | ' Organi sation des Nations Unies. Miis quelle que soit |la solution retenue
en définitive par la CDI, elle devrait conférer a la cour la légitinité et
| "universalité dont elle aurait besoin pour exercer une telle conpétence pénale.
De plus, il inporte tout particuliérenent de faire en sorte que |'étroitesse de
ses liens avec |’ Organisation des Nations Unies n’entane pas |’'indépendance et
["intégrité de la cour, y conpris |les juges.

2. L' essence du statut de la cour crimnelle internationale réside a n' en pas
dout er dans sa conpétence rationae materiae. Pour |e Gouvernenent allemand, |a
cour devrait étre dotée d une conpétence aussi général e que possible. Elle se
félicite en principe de la solution retenue par |e Goupe de travail de la CD
aux articles 22 et 26 s'agissant de définir la conpétence de la cour. L'article
22 établit la compétence de la cour pour |la catégorie des crimes définis
confornmément aux dispositions des instruments internationaux pertinents. O, il
se pose la question de savoir si cette disposition satisfait a |’ exigence de
spécificité, qui est un principe fondanental pour |'exercice d une telle
conpétence. A |'exenple du Statut du Tribunal international pour

| " ex-Yougosl avie, |le présent statut devrait lui aussi définir les crines de

nmani ére plus préci se.

L'alinéa b) de |"article 21 offre la possibilité d élargir le chanp de |la
conpétence de la cour défini al'article 22 si les parties au statut le
j ugeai ent nécessaire. Une telle disposition devrait favoriser |e dével oppenent
progressif de la pratique juridique internationale et la formation du droit
international. L article 21 prend d' autant plus d'inportance quand on consi dére
gque la CDI poursuit ses travaux sur le projet de code des crimes contre |a paix
et la sécurité de |"humanité. Si ce code reste inportant, son achevenment ne
devrait pas étre |lié a |'adoption d' un statut pour une cour crimnelle
internationale. Néanmoins, il devrait tonmber autonatiquenent dans |e chanp de
| a conpétence de |la cour dés qu'il entrerait en vigueur

L'article 26 traite des crimes au regard du droit international en généra
et des crinmes au regard du droit interne que |le Goupe de travail de la CD
consi dére comme constituant un fondement juridique suppl énentaire de |a
conpétence de la cour. Lors du débat consacré au projet a la Sixienme Conmm ssion
(questions juridiques) au cours de |la quarante-huiti éme session de |'Assenbl ée
générale, la proposition tendant a rendre passible de poursuites pénales |es
crines entrant dans |l e chanp du droit international coutum er a suscité des
doutes, singuliérenment parce qu'ils sont mal définis. Comme il est souhaitable
de conférer a la cour une conpétence générale, on pourrait difficilenent
justifier d exclure de sa conpétence les crines en regard du droit internationa
général non visés par |'article 22. Au surplus, ces crinmes étant d ordinaire
graves, par exenple les violations des lois ou coutunmes de |a guerre et les
crines contre |"humanité, ils ouvriraient la voie a la poursuite de leurs
auteurs au pénal. La Commission du droit international gagnerait sans doute ici
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aussi a définir de nmani ére précise les crinmes visés. La solution retenue aux
articles 3 et 5 du Statut du Tribunal international pour |'ex-Yougoslavie
senblerait offrir un bon point de départ.

Pour | e Gouvernenent allemand, |a poursuite devant la cour crimnelle
internationale des crines au regard du droit interne tel que le prévoit
|"alinéa b) du paragraphe 2 de |'article 26 du projet de statut suscite des
doutes plus sérieux. En effet, on voit nmal comment concilier ce choix avec |le
principe nullumcrimen sine lege. Surtout, le fait que |la Convention des
Nations Unies contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances
psychotropes soit nmentionnée uniquenent a titre d exenple fait douter que les
déci sions qui s'inposent puissent étre prises.

3. Ainsi qu'il est dit plus haut, la cour crimnelle internationale doit étre
dot ée d'une conpétence générale. D ou |a nécessité pour cette conpétence d' étre
accept ée par tous |les nenbres de |a conmunaut é des Etats. Dans ce contexte, la
formule dite "d' exclusion expresse" proposée a la variante B de |'article 23
senble offrir |a base |a meux indiquée pour une conpétence | argenent accept ée.

4. Les articles 25 et 27 du projet traitent de la relation incontestabl enent
délicate entre le cour crimnelle internationale et le Conseil de sécurité. Le
Gouvernenment al |l emand souscrit a |'idée fondanental e selon |aquelle | e Consei

de sécurité devrait pouvoir saisir la cour d affaires spécifiques. Dans |la
nesure ou | es poursuites pénal es ne sont envisagées qu' a |'encontre de
personnes, |le statut devrait préciser que |le Conseil de sécurité appelle
|"attention en | ' occurrence sur |les situations dans | e contexte imrédi at
desquel les les crinmes visés a |'article 22 pourraient se produire. Cependant,
il faudrait réfléchir a la question de savoir si |la possibilité ménagée a
["article 25 ne doit pas étre étendue, étant donné |a conpétence que la Charte
des Nations Unies attribue au Conseil de sécurité. Cette observation vaut
singuliérenent s'agissant des violations graves du droit internationa
humanitaire et des crinmes contre |'humanité. On pourrait égal ement concevoir
que | e Conseil de sécurité exhorte les Etats a coopérer avec |la cour.

5. De nmére, |'article 45 (non bis in idem devrait étre exam né attentivenent.
Le but recherché par |e G oupe de travail au paragraphe 2 parait tout a fait

rai sonnable. On peut cependant se demander si cette disposition pourrait étre
m se en pratique sans renmettre en cause |a souveraineté de |'Etat concerné.

En outre, la cour crimnelle internationale serait appel ée dans toutes |es
affaires visées au paragraphe 2 de |'article 45 a assunmer le r6le d' une cour
supérieure et a exam ner |les instances déja achevées pour déterm ner si les
actes conmmi s par |a personne condameée avaient été a tort qualifiés crines de
droit commun si |le procés s'était déroulé en toute inpartialité ou i ndépendance

ou s'il avait pour seul but de soustraire |'accusé a une responsabilité pénale
internationale ou si |'affaire avait été poursuivie en toute diligence. Ces
procédures de réexanen présenterai ent vraisenbl abl ement énornénent de
difficulté. Du point de vue de |la procédure pénale, il faudrait réfléchir a la

possi bilité de donner au principe non bis in idemune application générale.
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6. Les articles 19 et 20 conférent a la cour crimnelle internationale le
droit d arréter ses propres reglenent et procédures. R en ne s'oppose a ce que
I a cour se donne des regles de portée strictenent interne. Toutefois,

" Al'l emagne partage |'opinion d un certain nonbre de pays selon |aquelle les
di spositions régissant |es procédures d' enquéte et de jugenent doivent étre
soum ses a | ' approbation des parties au statut. Du noins |es dispositions
fondanentales en la mati ére devraient-elles faire partie intégrante du statut.
Il parait égalenment |ogique, en partie en raison de |'article 40 (proces
équitabl e), de consacrer dans le statut les intéréts des victinmes et des
ténoins, en particulier |a nécessité de |eur accorder une protection. En
revanche, |'article 44 parait garantir convenabl enent |es droits de |'accusé.

7. L'article 53 (peines applicables) soul éve |a question de savoir conmrent
définir une peine appropriée (nulla poena sine |ege), qui avait également fait
| ' objet d' un débat approfondi a |'occasion de la création du Tribuna

i nternational pour |'ex-Yougoslavie. A cet égard, on peut raisonnabl ement
souligner qu' en régle générale les instruments internationaux pertinents ne
définissent clairement |es peines nécessaires a |'exercice d' une conpétence
internationale. Dans |la mesure ou |le paragraphe 2 de |'article 53 doit étre
interprété comme ne limtant nullenent |a panoplie de sanctions, il ne
satisferait pas |'exigence qui veut que non seulenment |la punissabilité des faits
mai s égal enment | es peines applicables a |'époque de |a conm ssion du crine
soient déterminées par la loi. |l faudrait dés lors prévoir |'inposition des
pei nes prévues par le droit interne des Etats visés au paragraphe 2. ||
faudrait joindre a cet éventail de peines celles prévues par le droit de |'Etat
dont la victinme est ressortissante.

8. Le Gouvernenent allenmand a déja rejeté |'idée de procés in abstentia a

| ' occasion de |'élaboration du Statut du Tribunal international pour

| ' ex- Yougosl avie. Cette opinion avait été |argenent appuyée lors de |'exanmen du
présent projet de statut a la Sixienme Comm ssion par |a quarante-huitiéne
session de |' Assenbl ée générale. Si la possibilité de procés in abstentia
rencontrait |'adhésion de la majorité, il faudrait insérer de nouvelles

di spositions dans le statut a |'effet d' élucider pleinement toutes | es questions
qui en résulteraient.

9. Le Gouvernenent allemand souscrit aux arguments avancés au sujet de
|"article 56 (procédure de recours) lors du débat a la Sixienme Comm ssion
(questions juridiques) de |'Assenbl ée générale. Le paragraphe 1 se borne a
stipuler que |l e Bureau constitue une chanbre des recours dés que |'acte d' appe
est déposé. Toutefois, le statut devrait consacrer des dispositions

suppl énentaires a |'activité de la chanbre. En ce qui concerne |a procédure de
recours dans son ensenble, il faudrait prévoir la création d une chanbre
distincte dés |'origine.
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CHI LI
[Original : espagnol]
[22 mars 1994]
Le Chili a appuyé et continue d' appuyer fermenent |la création d un tribuna

crimnel international conmme celui qui est proposé, qui doit enpécher que |les
auteurs et les autres personnes qui participent a la comm ssion de graves crines
i nternationaux ne bénéficient de I'inpunité. Le Chili a proposé quel ques

princi pes fondanentaux a la lum ére desquels il faudrait exam ner |le projet de
statut actuellement a |I'étude.

Les princi pes fondanentaux proposés par |e Gouvernenent chilien sont
énonceés ci-apres :

1. La création d un tribunal pénal international doit étre absol ument
di ssoci ée de |a question du code des crinmes contre la paix et la sécurité de
" humanité, si |'on veut garantir |'adoption souhaitée de ces deux instrunents

juridiques que tant de liens unissent par ailleurs.

A cet égard, le projet rejoint la position du Gouvernenent chilien, |equel
souhaite dissocier |le statut du tribunal du code des crines pour des raisons de
nét hode et de fond, s'agissant de pronmouvoir |e droit pénal international et
d' encourager |e plus grand nonbre possible d' Etats a adhérer au code proposé et
a accepter, |le cas échéant, une juridiction pénale internationale, ce qu
n' exclut pas qu' une fois | e code approuvé et entré en vigueur, |a conpétence du
tribunal soit étendue aux crines internationaux visés dans cet instrument.

Dans cette perspective, il convient d examner le lien existant entre |le
code et certaines conventions multilatérales, conpte tenu de |a possibilité
qu' un chevauchenent des définitions de certaines infractions pénal es entraine
des doubl es enplois, des omissions ou un rétrécissenent du chanmp d' application

2. La création d un tribunal pénal international n'exonére pas |es Etats de
|'"obligation qu'ils ont de juger ou d'extrader |es personnes présunges coupabl es
de crines contre la paix et la sécurité internationales.

Le Chili est partie a différents instruments internationaux prévoyant un
systéme de juridiction universelle fondé sur |'obligation qu ont |es Etats de
juger ou d' extrader |es personnes présunées coupabl es de crines internationaux.
De ce point de vue, la création d un tribunal international ne saurait enporter
pour |"Etat |'obligation de renoncer a |'exercice de la juridiction découlant du
princi pe énoncé plus haut, le statut ne devant pas établir le principe d une

juridiction qui coifferait celle des tribunaux nati onaux.

3. La conmpétence du tribunal envisagé devrait étre subsidiaire par rapport a
| a compétence des tribunaux nationaux. Ainsi la juridiction pénale
internationale ne s'inposerait en régle générale qu' en |'absence d' une
juridiction nationale.

Pour le Chili, a l'instar de ce qui est prévu dans |le projet de statut, le
tribunal est un noyen ms & la disposition des Etats parties a cet instrunent
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ainsi que des autres Etats et du Conseil de sécurité, afin de garantir la
justice et d' éviter que des crines graves ne deneurent inpunis. Le régine
découl ant du statut doit donc étre considéré come conpl énentaire au réginme
fondé sur |'alternative de juger ou d' extrader, |la décision de saisir le
tribunal international étant une troisiénme voie ouverte aux Etats, qui doivent
avoir le droit d' exercer leur juridiction par rapport a un crinme déterm né en
vertu d'un traité multilatéral, du droit coutum er ou de |leur |égislation
interne. Ceci n'enpéche pas, bien au contraire, que |le statut doive exam ner |a
possibilité, pour certains crines d une gravité spéciale come le crine de
génoci de, lorsqu' aucun Etat n'est en nesure de juger les crininels, de conférer
une conpétence exclusive au tribunal international

Par ailleurs, comme le Chili a déja eu |'occasion de le dire a plusieurs
reprises, le tribunal international ne saurait en aucune facon étre une
juridiction de révision ou de seconde instance appel ée a connaitre de décisions
judiciaires nationales, car cela créerait des probl enes constitutionnels pour de
nombreux Etats et inpliquerait une ingérence dans leurs affaires intérieures.

Pour ces raisons, |le Gouvernenment chilien rappelle les réserves qu'il a
faites a propos du paragraphe 2 b) de |'article 45 du statut qui prévoit, dans
certains cas, la révision de décisions judiciaires nationales. Il lui parait
nécessaire d' exam ner de mani ére plus approfondie | es él énents qui pernettent
d affirner que les tribunaux nationaux n'ayant pas renpli |eur mssion de
connaitre des crinmes internationaux, le tribunal pénal international est donc
habilité a cet effet.

4. Comme | e Gouvernenent chilien a déja eu |'occasion de le dire, |'organe
juridictionnel envisagé devrait étre créé par un traité dans | e cadre de
' Organi sation des Nations Unies.

Le Chili partage égal ement |'avis expriné par d autres Etats selon | eque
il y aurait avantage a prévoir au noins, sous une forne ou une autre, un lien
entre le tribunal et |'Organisation des Nations Unies, non seul enent pour
|"autorité et |a permanence que cela conférerait au tribunal, mais encore parce
gu' une partie de sa conpétence pourrait dépendre des décisions du Conseil de
sécurité. Aussi |le Gouvernenent chilien préconise-t-il une solution prévoyant
I a conclusion d' une convention de coopération sur |e nodéle des conventions qu
lient 1'ONU et ses institutions spécialisées, dans |aquelle seraient définies
les obligations et attributions des organes des Nations Uni es chargés de veiller
au fonctionnenment normal et régulier du tribunal

5. Le tribunal devrait étre un necani sne permanent, ce qui pernmettrait aux
juges qui |le conposent de se réunir sans retard dés qu'ils sont convoqués.

En ce qui concerne |la structure du tribunal, |e Gouvernenent chilien
estime, rejoignant ainsi le projet de statut, qu'il faut s'orienter vers une
sol ution souple et peu colteuse consistant a créer, au lieu d un organe si égeant
en permanence, un mécani snme pernettant aux juges de se réunir sans retard pour
connaitre des affaires dont ils sont saisis. Ainsi le projet de statut

envi sage-t-il un mécani sme préexistant qui ne devrait fonctionner qu'en cas de
nécessité et dont |la conposition doit obéir, dans chaque situation concréte, a
des critéres objectifs garantissant |'inpartialité des nenmbres du tribunal.
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De ce point de vue, |le Gouvernenent chilien estime que |a disposition
énoncée au paragraphe 2 de |'article 15 du projet, qui donne a la cour le
pouvoir de destituer |e procureur et le procureur adjoint, porte atteinte a
I ' i ndépendance du parquet vis-a-vis de la cour et qu'un tel pouvoir ne devrait
étre reconnu qu'a ceux-la seuls qui sont habilités a nomer |es nenbres du
parquet, c'est-a-dire les Etats parties au statut, dés lors que |e procureur ou
| e procureur adjoint a été reconnu coupable d' une faute avérée ou d' un
nmanquenent grave au statut. Pareillenent, on ne voit pas ce qui pourrait
justifier la disposition du paragraphe 1 de |"article 15 du projet, qui s'écarte
de |"Article 18 du Statut de la Cour internationale de Justice, en vertu duque
un juge ne peut étre relevé de ses fonctions que si, au jugenent unani nme des
autres nenbres de la Cour, il a cessé de répondre aux conditions requises.

6. Le tribunal envisagé devrait étre doté d' une conpétence obligatoire en ce
qui concerne les crimes d une gravité extréne dont on peut considérer que c'est
" humanité tout entiére qui en est la victinme, conme ce serait |le cas du
génocide. Dans |les autres cas, cette conpétence serait facultative.

En ce qui concerne |'acceptation de |a conpétence de la cour, le
Gouvernenent chilien est favorable & une fornule selon laquelle les Etats, en
devenant parties au statut de la cour, conféreraient conpétence a celle-ci, sauf
| es exceptions que chaque Etat souverain pourrait établir ratione nateriae et/ou
ratione tenporis.

Sans préjudice de ce qui précede, |la conpétence de |la cour devrait étre
obligatoire lorsqu'il s'agit de crines d une gravité exceptionnelle dont on peut
consi dérer que c'est |'humanité tout entiére qui en est la victinme, come c'est
I e cas du génocide, des crinmes de guerre et de |'agression (|'existence de cette
derni ere devant étre constatée au préal able par I e Conseil de sécurité). De ce
poi nt de vue, |e Gouvernenent chilien se prononce, avec |les nodifications
pertinentes ayant trait a la conpétence obligatoire, pour la variante B de
["article 23 du projet de statut.

En réponse aux questions fornul ées dans |le commentaire de |'article 38 du
projet de statut touchant |le point de savoir qui devrait avoir le droit de
contester |la conpétence de |a cour, |e Gouvernenent chilien estine qu'il faut
di stinguer entre les cas ou |l'on a affaire a des crines internationaux définis
dans un traité et les autres cas. Dans la preniére situation, tout Etat partie
au statut devrait avoir le droit de contester |a conpétence; dans |les autres
cas, ce droit ne devrait appartenir qu' a |'Etat ou aux Etats ayant un intérét
direct dans |'affaire. Le Gouvernenent chilien estime que |'accusé devrait
avoir, lui aussi, le droit de contester |a conpétence de |la cour, mais qu'i
devrait le faire, atitre prélimnaire, lorsqu' il prend connai ssance de |'acte
d' accusati on.

7. Le tribunal international devrait étre égal enent doté d' une conpétence

consultative a |'effet d aider les tribunaux nationaux a interpréter les traités
relatifs aux crines internationaux.

La possibilité de doter le tribunal international d' une conpétence
consul tative sur |a demande des Etats parties au statut n'a pas été envi sagée
dans le projet. Le Gouvernenent chilien soutient cette proposition qui a pour
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objet d aider les tribunaux nationaux a appliquer et interpréter correctenent
I es instruments internationaux qui définissent les crinmes dont ils ont a
connaitre. Le Gouvernenent chilien estine que |'expérience de |a Cour
internationale de Justice et de |la Cour interanéricaine des droits de |'home
est extrémenent positive a cet égard.

8. Les infractions dont le tribunal envisagé aurait a connaitre devraient étre
définies par des traités internationaux.

En ce qui concerne le droit applicable par le tribunal, |e Gouvernenent
chilien considére, conforménent au principe nullumcrinen sine |ege, que le
tribunal ne devrait connaitre que des infractions définies dans des instruments
i nternationaux bénéficiant d' une acceptation |arge, conme ceux mentionnés a
|"article 22 du projet, auxquels il faut ajouter la Convention des Nations Unies
de 1988 contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes.

Il ne faudrait pas pour autant exclure du domaine du droit applicable les
infractions qui trouveront place dans |le code des crinmes contre la paix et la
sécurité de |"humanité, lorsque celui-ci entrera en vigueur, tout come il faut
tenir conpte de la possibilité que les Etats dotent le tribunal de |a conpétence
de connaitre d'infractions autres que celles figurant dans les traités cités.

Il faut nettre a part le crinme d agression, qui n'est défini a ce jour dans
aucun instrument international accepté universellenment. On considere en
| " occurrence que ce crinme contre la paix doit étre de |a conpétence du tribunal
en se fondant sur |la disposition qui autorise le Conseil de sécurité a déposer
une plainte auprés du tribunal a condition d' avoir constaté au préal abl e
| ' exi stence d'un acte d' agression confornménent au Chapitre VII de |la Charte des
Nat i ons Uni es.

9. Les infractions dont le tribunal aura a connaitre doivent avoir été
commi ses par des particuliers, le tribunal n'étant pas conpétent pour juger |es
Etats. |l n'est question dans |le projet que des infractions conm ses par des

particuliers, ce qui rejoint la position chilienne, |a conpétence du tribunal ne
s' étendant pas aux Etats, sans préjudice du fait que les particuliers puissent
posséder |la qualité d' agents de |'Etat.

Comme | e Gouvernenent chilien a déja eu |'occasion de |'indiquer, le fait
de juger des Etats n'irait pas sans des difficultés extrénes et il existe, par
ailleurs, d autres nécanisnes de droit international en vigueur qui pernettent
de sanctionner des conportenents étatiques contraires au droit. Le Gouvernenent
chilien rappelle a cet égard qu'en contrepartie du fait que le tribuna
international n'est pas conpétent pour connaitre de tels conportenents des
Etats, il faut renforcer le réle du Conseil de sécurité et de |a Cour
i nternationale de Justice, ainsi que, tout spécialenment, |es dispositifs congus
pour protéger les droits de |'home.

10. Enfin, en ce qui concerne |a procédure du tribunal et |'exécution des
pei nes, | e Gouvernenent chilien fait |es observations ci-aprés

a) L'article 51 du projet n'envisage pas |la possibilité que | e jugenent
pui sse contenir des opinions distinctes ou dissidentes. Le Gouvernenment chilien
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estine, en se fondant sur la pratique d autres tribunaux internationaux, que

| "acceptation d' opinions distinctes ou dissidentes constitue un apport au

dével oppenent du droit international et qu' elle pourrait étre trés inportante en
| " occurrence pour permettre a |'accusé de savoir s'il doit faire appel d' une
condamation, tout comme elle présenterait un intérét pour |a chanbre d' appe

qui doit se prononcer sur |'annulation d' une condamati on

b) L'article 67 du projet prévoit la possibilité pour le tribuna
d' accorder la grace, la liberté conditionnelle ou la comutation de |a peine,
lorsque la | égislation de |'Etat de détention | e pernet pour |le méne
conportenent .

Le Gouvernenent chilien estine que, conpte tenu de |la gravité des crines
dont est saisi le tribunal, une personne condamée par |a cour ne devrait pas
étre libérée en regle générale avant d' avoir purgé sa peine. En aucun cas, une
demande visant a bénéficier des dispositions de cet article ne devrait étre
abandonnée aux vicissitudes de la | égislation interne de |'Etat de détention
seul le tribunal international devant étre habilité a accorder | e bénéfice des
di spositions de |'article, et ce, uniquenment dans des cas limtés.

Voil a donc | es observations que |le texte actuellenent a |'étude appelle de
la part du Gouvernenent chilien, qui se réserve d'y revenir de sa propre
initiative ou si on |le lui demande



